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1. Olulised eelmärkused

Ainult teadmised ja siinse kasutusjuhendi täpne järgimine taga-
vad nõuetekohase ja professionaalse kasutamise, toovad maksi-
mumkasu ning annavad Vetteri garantii raames nõuete esitamise 
õiguse. 

Vetteri minitõstepatju tohivad kasutada ainult isikud, keda on 
instrueeritud tootja kasutusjuhendi ja käitaja tööeeskirja alusel.

Lisaks kasutusjuhendile tuleb järgida kõiki riiklikke üldkehtivaid, 
seadusest tulenevaid ja muid õnnetusjuhtumiste ennetamise ja 
ohutuse tagamisega seotud siduvaid ettekirjutusi ja neile vasta-
valt viidata.

Mahakantud minitõstepadjad kõrvaldatakse piirkondlike jäätme-
käitluseeskirjade kohaselt.

Siinne kasutusjuhend kuulub toote juurde ja tuleb toote kasutus-
aja vältel alles hoida. Kui toode antakse edasi, peab ka selle kasu-
tusjuhendi järgmisele kasutajale kaasa andma.

2. Toote kirjeldus

2.1 Komplekti kirjeldus

a. Minitõstepadjad

Padja suurus valitakse kasutusnõuete järgi. Saadaval on 16 suu-
rust alates 1,0 t kuni 67,7 t. 

b. Täitevoolikud     

Selleks, et minitõstepatju saaks juhtida operaatorile ohutust ko-
hast, on saadaval 5 ja 10 m pikkused täitevoolikud. Värvipõhine 
märgistus PUNANE või KOLLANE on mõeldud üksnes operaatori 
paremaks teavitamiseks, et minitõstepatju saaks aktiveerida õi-
gelt küljelt.

c. Juhtseadised, 8 baari

Patjade täitmisel ja tühjendamisel tuleb    
jälgida manomeetrit ja koormust.

Õhuregulaator (Air CU) 8 bar, aeglülitiga

Ühendage täitevoolikud regulaatori tagaküljel asuvate väl-
jundühenduste külge. Ühendage õhu juurdevooluvoolik regu-
laatori küljel asuva sisendühenduse külge. Mini-tõstepatjade 
täitmiseks tõmmake lülitushooba, jälgides samal ajal vastavat rõ-
humõõdikut ja koormat.  Kui soovitud tööülerõhk on tõstejõu või 
-kõrguse jaoks saavutatud, lõpetage täitmine, lastes lülitushoova 
lahti. Seda tuleb teha hiljemalt siis, kui turvaventiil laseb rõhul väl-
juda või on jõutud punase märgistuseni! Lülitushoob liigub auto-
maatselt algasendisse tagasi (aeglülitus). 
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Patjade ületäitmise korral üle maksimaalse töörõhu (8 bar) või kui 
padjale mõjub ettenägematu lisakoormus, laseb sisseehitatud 
turvaventiil automaatselt rõhul väljuda. 

Turvaventiilide avamise ja sulgemise reaktsioonit-
olerants tohib olla kõige rohkem +/– 10%. 

Patjade tühjendamiseks või koormuse allalaskmiseks vajutage lü-
litushooba vastassuunas.

Regulaatori valgustus valgustab kõiki ühenduskohti, lülitushoo-
basid ja manomeetreid.  Valgustuse saab sisse ja välja lülitada kül-
jel olevast lülitist (1). 

Regulaator varustatakse pingega 9-voldise plokkpatarei kaudu. 
Kuna kogu tõstepadjasüsteem on mõeldud kasutamiseks tempe-
ratuuril –20…+55 °C, tohib kasutada ainult neid patareisid, mis 
sobivad sellesse vahemikku. Tehnika praeguse taseme järgi täida-
vad selle nõude vaid liitiumpatareid. 

Patarei kasutamiseks tuleb patareipesa lahti kruvida, vana patarei 
uue vastu vahetada ja patareipesa jälle kinni kruvida.

Valgustusega regulaatorid on hõlmatud 24. märtsi 2005. a elektri- 
ja elektroonikaseadmete seadusega, millega võetakse üle elekt-
ri- ja elektroonikaseadmete jäätmeid käsitlev ühenduse direktiiv 
2002/96/EÜ – elektroonikaromude direktiiv.

Patareipesa luugile paigaldatud kleebis juhib tähelepanu sellele, 
et toote elektrondetaile ei tohi visata olmejäätmete hulka, vaid 
need tuleb saata tootjale ringlussevõtuks tagasi (saatekuludeta 
tagasisaatmine).

Kahekordne juhtimiselement, 8 baari, surnud mehe lüli-
ti, alumiinium, ühendatav

Ühendage täitevoolikud väljalaskeavade (4) külge juhtimisele-
mendi tagaküljel. Ühendage õhu juurdevool külgmise sisselask-
eava külge (1). Minitõstepadjad´ide täitmiseks vajutage alumist 
surunuppu „+“ (2). Kui tõstevõime või -kõrguse jaoks on soovitud 
töörõhk saavutatud, lõpetage täitmisprotsess surunupu lahti-
laskmisega; hiljemalt siis, kui kaitseklapp rõhku vabastab või kui 
jõutakse punase markeeringuni. Surunupp läheb iseenesest nul-
lasendisse tagasi (surnud mehe lüliti). Kui padja ületäitmisel üle-
tab töörõhk maksimaalset 8 baari või kui patja koormatakse ette-
arvamatu lisakoormusega, rakendub automaatselt sisseehitatud 
kaitseklapp.

Kaitseklappide avanemise ja sulgumise reageerimishäl-
ve võib olla maksimaalselt +/- 10 %.

Padja tühjendamiseks või koormuse alandamiseks vajutage üle-
mist surunuppu „-“ (3). 

Selleks, et välistada sisemuses olevate membraanide pikaajalisi 
kahjustusi, tuleb juhtorganist pärast kasutamist õhk välja lasta. 

1

Erinevad ühendused!
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Selleks on vaja korraks vajutada kõiki surunuppe (+/-).

Kahe dubleeritud juhtorgani ühendamine ja lahutamine

Ühendamiseks tuleb vasakpoolse juhtorgani nippel (5) ühenda-
da järgmise juhtorgani sisendliitmikuga (1). Pöörake parempool-
se juhtorgani tagaküljel olev fiksaator (7) vasakpoolse juhtorgani 
poole ja keerake seal tähtpeakruviga (6)  kinni.

Juhtorganid on nüüd ühendatud ja suruõhuvarustus toimub  va-
sakpoolse juhtorgani sisendliitmiku kaudu.

Enne lahutamist tuleb õhuvarustus katkestada ja juhtorganist 
rõhk surunupule vajutamisega välja lasta.

Juhis:

Juhtorganeid mitte lahutada juhul, kui padjad on ühendatud.

Tagaküljel asuv tähtpeakruvi lahti keerata ja fiksaator tagasi pöö-
rata. Juhtorganid kokku suruda, parempoolse juhtorgani sisend-
liitmiku ülemutter tagasi tõmmata ja seejärel mõlemad juhtorga-
nid lahti lasta. Juhtorganid on nüüd lahutatud.

Kui fiksaatorja tähtpeakruvi ei jää juhtorgani juurde, siis tuleb 
need eraldi kotikeses koos alles hoida.

Ilma aeglülituseta regulaatorid ei vasta standardile  
DIN EN 13731 ja neid ei või kasutada tuletõrjes!

Topeltregulaator, 8 bar, liitmikühendusega

Regulaator, mis reguleerib täituvust kuulventiili abil, ilma aeglü-
lituseta. Kui soovitud tööülerõhk on tõstejõu või -kõrguse jaoks 
saavutatud, lõpetage täitmine, sulgedes kuulventiili. Seda tuleb 
teha hiljemalt siis, kui turvaventiil laseb rõhul väljuda või on jõutud 
punase märgistuseni! Patjade tühjendamiseks avage turvaventiili 
rihvelkruvi (1), keerates seda vasakule. Pärast väljalaskeprotsessi 
sulgege turvaventiil uuesti, keerates seda paremale.

Üksikregulaator, 8 bar, liitmikühendusega

Mudel on sama nagu punktis topeltregulaator, 8 bar, liitmikühen-
dusega, kuid ainult ühe minitõstepadja juhtimiseks.

Komplekti täielikkuse kontroll

Kui minitõstepatjade varustus võetakse üle, tuleb kontrollida, kas 
kõik detailid on saatelehe kohaselt tarnitud. Lisaks tuleb teha vi-
suaalne ja talitluskontroll siinse kasutusjuhendi järgi.

1 1
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2.2 Muud lisatarvikud

Jrk Artikli nr Nimetus

1 1600 0340 00 Reduktor 200/300 bar

2 1600 0108 00 Suruõhuballoon 6 l / 300 bar

3 1600 0199 00 Suruõhuballoon 9 l / 300 bar

4 1600 0091 00 Liitmik 300 bar

5 1600 0145 00 Lisareduktor

6 1600 0120 00 Ehituskompressori adapter

7 1600 0087 00 Õhu käsipump (7) 7

88 1600 0094 00 Õhu jalgpump (8)

2.3 Vetteri turvaline ühendussüsteem

a. Regulaatori sisendühendus 

Ühendage õhu juurdevooluvoolik või reduktori ühendusvoolik pistik-
nipli kaudu regulaatori sisendühendusega (1), seejuures vajutage nip-
pel ühenduskohta, kuni see tuntavalt fikseerub. Keerake lisakinnituseks 
messinghülss (2) kinnitustihvti (3) vastu.

1

2

3
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b. Täitevoolikute ühendused

Selleks, et ühendada täitevoolikud vastava regulaatori või mini-
tõstepadjaga, vajutage vooliku või padja nippel tugevasti ühen-
duskohta, kuni see tuntavalt fikseerub. Ühendushülss peab seejä-
rel olema tihedalt tugirõnga vastas (1). Ühenduse vabastamiseks 
(ainult rõhuvabas olekus) tuleb nippel tugevasti vastu vedrujõu-
du ühenduskohta suruda. Samal ajal peab ühendushülssi tagasi 
lükkama. Ühendus on seejärel vabastatud.

2.4 Toote kirjeldus

Vetteri minitõstepadjad valmistatakse käsitööna kvaliteetsest 
toormaterjalist nii, et tulemuseks on õmblusteta padi. Toorikut 
vulkaniseeritakse rõhu ja temperatuuri toimel, mille tulemusena 
ühinevad eri kihid elastomeeriks. Valmimise järel tehakse igale 
minitõstepadjale kvaliteeditagamise raames tehase vastuvõtu-
test.

Minitõstepatjade materjal: CR/aramiid, kuumvulkaniseeritud 

Minitõstepatjade temperatuuritaluvus:

külmakindel –40 °C

külmapainduv –20 °C

pikka aega kuumakindel +90 °C

lühikest aega kuumakindel +115 °C

Minitõstepatjade aramiidsarrus võib  
kahjustuda padja pealispinna kahjustuste, 
sisselõigete ja -torgete või pragude korral 
ning osooni mõjul.
Visuaalsel kontrollil tuleb seetõttu pärast iga kasutuskorda jälgida 
eelkõige järgmisi võimalikke kahjustusi.

 9 lõhed

 9 lõiked

 9 torked

 9 kuumuse/happe mõju

Lõhkemisoht! Kui kontrollimise käigus tu-
vastatakse niisugune kahjustus, siis tuleb 
padi kohe kasutuselt kõrvaldada. Remont ei 
ole võimalik.

1
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Maksimaalse tõstejõu kasutamiseks peab kogu kasuik pind, s.t 
kogu pind, välja arvatud äärealad, olema täielikult tõstetava koor-
muse all ja padi tuleb täita maksimaalse lubatud tööülerõhuga.

Kui tõstekõrgus kasvab, võtab tõstepadi keraja kuju (ristküliku- või 
ruudukujulise põhja korral). Seeläbi väheneb kontaktpind koor-
musega, kuni see on maksimaalse võimaliku võlvumise puhul 
nullilähedane. Suurima võimaliku tõstekõrguse saavutab tõstepa-
di ainult koormamata olekus! 

Kui ühe minitõstepadjaga saavutatavast tõstejõust – olenevalt 
tõstekõrgusest – ei piisa, võib kasutada mitut minitõstepatja üks-
teise kõrval. 

Kui tõstekõrgusest ainult ühe minitõstepadja kasutamisel ei piisa, 
võib libisemiskindla koorma korral kasutada maksimaalselt kah-
te patja teineteise peal. Sel juhul liidetakse mõlema kasutatava 
minitõstepadja tõstekõrgused.

Tõstejõud vastab siiski ainult väiksema padja omale. Esmalt tuleks 
alati täita alumine padi.

Järjekord:  suur padi all, 
  väike padi üleval!

Ärge kunagi kasutage kolme või enamat pat-
ja üksteise peal!

Koormuse all olev minitõstepadi on oma olemuselt võrreldav pin-
ge all oleva spiraalvedruga. Niipea kui minitõstepadjad järsult va-
bastatakse, nt mahalibisemise, tõstetava objekti katkimineku või 
muu säärase tõttu, paiskuvad padjad automaatselt välja.

Ärge seiske kunagi otse minitõstepatjade 
ees! Ohuala!
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2.5 Nõuetekohane kasutamine

Minitõstepadjad on eelkõige pneumaatiliselt käitatavad päästevahendid 
päästeteenistusele (nt tuletõrjele), millega saab vabastada kinnikiilunud 
inimesi, luua pääste- ja juurdepääsuteid ning rakendada muid selliseid 
abinõusid. Neid saab lisaks kasutada töövahendina raskuste tõstmiseks 
või liigutamiseks. 

Minitõstepatjade suhtes kohaldatakse tuletõrje valdkonnas riiklikke 
nõudeid. Täpsem kasutamiskord on reguleeritud käitaja tööeeskirjaga. 
Kogu minitõstepatjade süsteem on külmakindel kuni –20 °C juures ja 
kuumakindel kuni +55 °C juures.

2.6 Ohutusjuhised

Kandke töötamisel ettenähtud isikukaitsevahendeid! Kandke kaitseriie-
tust, -kiivrit ja -kindaid ning silma-, näo- ja kuulmiskaitsevahendeid jne! 

Järgige riiklikke eeskirju tõstepadjasüsteemide ja nende kasutamise 
kohta. Järgige standardit DIN EN 13731. Minitõstepatju tohib käitada ai-
nult suruõhuga, mitte mingil juhul tuleohtlike või agressiivsete gaaside-
ga.Minitõstepatju tohib täita ainult Vetteri originaalarmatuuridega, sest 
tootja on neile teinud vastuvõtutesti. Enne ja pärast iga kasutuskorda 
tuleb kontrollida, kas tõstepadjasüsteem on laitmatus töökorras (tootja 
andmed, riiklikud eeskirjad).

Ülemaailmselt tuleb järgida ja täita vastavas riigis kehtivaid turvalisus-
direktiive.

Nii kehtivad Saksamaa Liitvabariigis näiteks DGUV (Saksa seadusliku õn-
netusjuhtumikindlustuse) põhimõtete 305-002 kohased ettekirjutused 
regulaarsete turvalisuskontrollide läbiviimise kohta.

Tõstetavat koormust peab tõstmise käigus pidevalt kindlalt altpoolt 
toestama. Toestuse ehitamisel tuleb alati jälgida, et toestuse materjal 
seisaks stabiilselt.

Ärge kunagi asetage kolme või enamat patja  
üksteise peale!

Kindlustage koorem libisemise vastu.  

Selleks, et kasutada ära tõstepatjade täisjõudlust, peaks koormuse ja tõs-
tepadja vaheline kaugus olema minimaalne. 

Toestus peab toetama vähemalt padja   
kogu pinda ja toestuse serva väikseim pikkus 
peab olema suurem kui toestuse kõrgus. Ärge 
asetage toestuse puhul kunagi metallpindu  
vastamisi! Ettevaatust – libisemisoht! 

Libeda aluspinna (jää, lumi, savi jne) korral asetage padja alla libisemist 
takistavaid materjale, et parandada haakumist maapinnaga. Vältige 
punktkoormusi, nt konkse ja kruve. Ärge asetage patju kunagi teravatele 
servadele ega kuumadele või hõõguvatele osadele. 
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Kasutage sobivaid vahekihte ja katke kinni patjade kogu toetuspind. Keevi-
tus- või lõikamistöödel kaitske patju sädemete eest. Ärge koormake patju 
lisaks jõududega, nagu hüdrauliline tõstuk, vints või kukkuvad raskused.  

Ärge viibige kunagi ülestõstetud koormuse all, ärge 
kunagi pange kätt koormuse alla!
Hoidke vahet!

Vältige koormuse allalaskmisel nihkumist, mis tuleneb patjade 
kokkusurumisest.

Ärge seiske töötamisel kunagi patjade ees, vaid   
nende kõrval, sest padjad võivad ebasoodsate    
tingimuste korral välja paiskuda!

Talitlustõrgete puhul tuleb tõstmine kohe katkestada.

Minitõstepadi võib ebasoodsates oludes ebaotstarbekohase käsitsemise, 
kasutamise või regulaatori ja/või täitevoolikutega manipuleerimise korral 
lõhkeda (rõhu ja helilainetega seotud probleemid, kontrollimatu koormuse 
liikumine)!

Vetteri minitõstepadjad ei sobi kasutamiseks    
plahvatusohutsoonides! Erimudelid on     
nõudmisel võimalikud.

3. Ettevalmistus kasutamiseks

3.1 Töölerakendamise ettevalmistused

Võtke sõidukist tõstepadjakomplekt. Pange valmis täiteseade.  
Tagage piisav õhuvarustus.

Kasutada tohib ainult töökorras ja kontrollitud mini-
tõstepatjade süsteeme.

Kasutamisviisi üle otsustab igal üksikjuhtumil töödejuhataja 
oma vastutuse ja käitaja tööeeskirja raames.

3.2 Märkused kasutamise kohta

Lükake tõstepadi sobivasse kohta nii kaugele sisse, et vähemalt 75% kand-
vast padja pindalast on koormuse all. Toestage tõstetavat koormust tõstmi-
se käigus pidevalt kindlalt altpoolt.

Ärge seiske töötamisel kunagi minitõstepatjade ees, vaid nende kõrval, sest 
padjad võivad ebasoodsate tingimuste korral välja paiskuda.
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4. Kasutusjuhend

4.1 Kasutamine koos suruõhuballoonidega

Ühendage reduktor rihvelkruviga (1) suruõhuballooni (200 või 300 bar) 
külge. Sulgege reduktori käsiratas (2). Avage aeglaselt ballooni ventiil 
(3). Eelrõhu manomeeter (4) näitab balloonis olevat rõhku.

Seadistage reguleerimisnupuga (5) väljundrõhk umbes 10 baarile (alan-
datud rõhu näit on väljundrõhu manomeetril (6)).

Ühendage reduktori õhuvoolik pistiknipli kaudu regulaatori sisendühen-
dusega (7), seejuures vajutage nippel ühenduskohta, kuni see tuntavalt 
fikseerub. Keerake lisakinnituseks messinghülss (8) kinnitustihvti (9) vas-
tu.

Avage reduktori käsiratas (2).

Tõstepadjasüsteem on töövalmis.

2
1

3
4

5

6

7
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4.2 Kasutamine teiste suruõhuallikatega

Üldjuhul saab 8-baariste minitõstepatjade kasutamiseks rakendada iga 
saadaolevat õhuallikat, kui rõhk ei ületa 10 baari ja õhk on õlivaba. Kasu-
tamiseks teiste õhuallikatega on saadaval mh üleminekudetailide komp-
lekt (art nr 1600 0125 01) koos järgmiste adapteritega.

1 2

3

4

5

6 7

8

9

1.  Veoki suruõhuühendus, 2 ahelaga pidurisüsteem    
Õhu võtmiseks haagise ühenduspeast

2.  Pimeühendus        
Sulgeb pidurisüsteemi juhtvooliku

Tähelepanu!
Kindlustage veok piduriklotsidega eemaleveeremise vastu!

3. Veoki rehvitäiteseadme adapter     
Õhu võtmiseks pidurisüsteemi nn rehvitäitepudelist

Tähelepanu!
Rehvitäiteotsak peab standardi järgi olema kindlustatud tur-
vaventiiliga!

4. Veoki rehviventiil       
Täitmiseks standardse õhu käsi- või jalgpumbaga ning muude rehvi-
täitmiseks mõeldud õhuallikatega

5. Veoki rehviventiiliühendus, külgeühendatav   
Õhu võtmiseks varurattast

6. Adapter statsionaarsele suruõhuvõrgule

7.  Ehituskompressori üleminekudetail  

8. Õhu juurdevooluvoolik 10 m, roheline, sulgurkraaniga 

9. Kott, punane



lk 12/19

4.3 Tõstepadjasüsteemi kokkupanek pärast    
 kasutamist

Tõstepadjasüsteem pannakse kokku pärast seda, kui ülestõstetud koor-
mus on stabiliseeritud ning tõstepadjasüsteem ja kõik kasutatud lisa-
seadmed on täielikult rõhust vabastatud vastupidises järjekorras. 

4.4 Kasutusaja piirang

Kuna tõstepatjadele (nagu nt pääste-hüppepatjadele) ei rakendu käitu-
sest eemaldamise kohustused, soovitame me nõuetekohase käituse ja 
ladustamise ning regulaarse kontrollimise juures eemaldada tõstepad-
jad käitusest hiljemalt 18 aasta möödumisel.

4.5 Hooldus, korrashoid

Tõstepatjade varustust tuleb pärast iga kasutuskorda puhastada. Puhas-
tamiseks sobib tavaliselt leige vesi ja seebilahus.

Mingil juhul ei tohi puhastamisel kasutada keemilisi   
vahendeid ega kuuma vee kõrgsurvepesurit.
Kuivamine toimub toatemperatuuril. Kui kontrollimisel tuvastatakse 
kahjustus (vt lk 6), tuleb padi kohe kasutuselt kõrvaldada. Remont ei ole 
võimalik. Vajaduse korral võib välja vahetada detaile, näiteks manomeet-
reid, turva- ja kolviventiile. Voolikumuhve ja -nipleid saab samuti vahe-
tada. 

Pärast igasugust remonti tuleb tagada varustus regulaarsete kontrollide 
kohaselt. Erakorraline kontroll dokumenteeritakse samuti. 

VETTER annab minitõstepatjadele 3-aastase garantii.

5. Rikete kõrvaldamine

Kui turvaventiil laseb liiga vara rõhul väljuda, sest võõrkeha on sisse tun-
ginud ja sinna kinni jäänud, tuleb väljalaskeseadis turvaventiili otsast 
vastupäeva keerates täielikult avada, nii et suruõhk saaks väljuda. Kui nii 
ei õnnestu võõrkeha eemaldada, tuleb kaitseventiil välja vahetada. 

Seejärel kontrollida töökorras olekut.

Kui plomm või plommi plaat on ventiili ülemiselt osalt  
eemaldatud, ei ole kindel talitlus enam tagatud.

Turvaventiil tuleb välja vahetada.



Vetteri minitõstepadjad 8,0 bar

lk 13/19

6. Ladustamine

Kummist valmistatud tooted säilitavad nõuetekohase   
ladustamise ja käsitsemise juures pikaks ajaks  
peaaegu püsivalt oma omadused. Samas muutu-
vad asjatundmatu käsitsemise ja ebasoodsate   
ladustamistingimuste korral nende füüsikalised  
omadused ja/või nende kasutusiga lüheneb!

Järgida tuleb järgmisi ladustamistingimusi:

Ladustamine peab toimuma külmas, kuivas, tolmuvabas ja mõõduka 
ventilatsiooniga kohas.

Temperatuur ladustamisel peab olema umbes 15 °C ja ei tohi mitte min-
gil juhul tõusta üle 25 °C. Samuti ei tohi temperatuur olla alla -10 °C. 

Kui laoruumis asuvad küttekehad ja torustikud, siis peavad need olema 
vastavalt isoleeritud, et temperatuur ei tõuseks üle 25 °C. Vähim vahe-
kaugus küttekeha ja ladustatava kauba vahel peab olema 1 m.

Kummist tooteid ei tohi ladustada niisketes laoruumides. Õhuniiskus 
peab olema alla 65 %.

Kummist tooteid tuleb kaitsta valguse (otsene päikesekiirgus, suure 
UV-osakaaluga kunstlik valgus) eest. Laoruumi aknaid tuleb vastavalt 
pimendada.

Tuleb jälgida, et laoruumis ei asu osooni tekitavaid seadiseid.

Laoruumis ei tohi paikneda lahusteid, kütuseid, määrdeaineid, kemikaa-
le, happeid jms.

Kummist tooteid tuleb ladustada ilma surve-, tõmbe- või muude sarnas-
te deformatsioonideta, kuna seetõttu soodustatakse jäävate deformat-
sioonide või mõrade teket.

Ka mõningad metallid, nt vask ja mangaan, avaldavad kummist toode-
tele kahjulikku mõju.

Täiendav info osas järgige DIN 7716 nõudeid.
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7. Regulaarsed kontrollid

Tõstepadjasüsteeme tuleb vastavalt kehtivate sise-
riiklike ettekirjutuste kohaselt korduvalt kontrolli-
da päästeseadmete hoolduse ja nende kontrollimi-
se kohta kehtivatele eeskirjadele vastavuse osas.

Alljärgnevalt loetletud punktide puhul on tegemist vaid ettevõtte Vet-
ter GmbH Saksamaa jaoks mõeldud infoga, mis tugineb DGUV (Saksa 
seaduslik õnnetusjuhtumikindlustus) põhimõtete   305-002 
sätetele:

 9 Kontroll ülevõtmisel:      
Käitaja esindaja kontrollib komplekti täielikkust.   
Instrueeritud isik teeb vastavalt kasutusjuhendile visuaalse ja talit-
luskontrolli.         
Kontrollimiste läbiviimine peab olema tõestatud vastava sertifikaadi 
olemasoluga.

 9 Kasutaja teeb pärast iga kasutuskorda visuaalse ja talitluskontrolli.  
Kontrollimiste läbiviimine peab olema tõestatud vastava sertifikaadi 
olemasoluga.

 9 Tõstepadjasüsteem peab vähemalt korra aastas läbima vastavalt pä-
deva isiku poolt läbiviidava visuaalse ja funktsionaalse kontrolli (Sak-
samaal DGUV põhimõtte 305-002 kohaselt).    
Kontrollimiste läbiviimine peab olema tõestatud vastava sertifikaadi 
olemasoluga.

 9 Tõstepatjade süsteem peab läbima vähemalt iga 5 aasta tagant, või 
tema toimimise usaldatavuse osas tekkinud kahtluste korral, vasta-
valt pädeva ja tootja poolse täiendava väljaõppe läbinud spetsialisti 
või tootja poolt (Saksamaal DGUV põhimõtte 305-002 kohaselt) läbi-
viidava rõhu-/survetesti.       
Kontrollimiste läbiviimine peab olema tõestatud vastava sertifikaadi 
olemasoluga.

Regulaarsete kontrollide nõuetekohase ja asjatundliku läbiviimise eest 
vastutab käitaja!
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8. Tehnilised andmed

Aramiidist tugevdusega minitõstepadjad

Tüüp V 1 V 3 V 5 V 6 V 10 V 12

Art nr 1314 0093 00 1314 0095 00 1314 0182 00 1314 0096 00 1314 0022 00 1314 0024 00

Tõstejõud, max t 1,0 3,3 5,7 6,4 9,6 12,0

Tõstekõrgus, 
max

cm 7,5 12,0 14,5 16,5 20,3 20

Suurus cm 14 × 13 25,5 × 20 28 × 28 29,5 × 29,5 37 × 37 32 × 52

Sisestuskõrgus cm 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5

Õhutarve l 2,7 15,8 28,4 39,6 82,8 96,3

Tööülerõhk, max bar 8 8 8 8 8 8

Katserõhk bar 14 14 14 14 14 14

Kaal kg 0,5 1,0 1,4 1,9 3,3 3,9

Tüüp V 18 V 20 V 24 V 24 L V 31 V 35 L

Art nr 1314 0025 00 1314 0118 00 1314 0026 00 1314 0027 00 1314 0028 00 1314 0183 00

Tõstejõud, max t 17,7 19,4 24,0 24,0 31,4 35,8

Tõstekõrgus, 
max

cm 27,0 28,0 30,6 20,1 37,0 31,0

Suurus cm 47 × 52 48 × 58 52 × 62 31 × 102 65 × 69 43 × 115

Sisestuskõrgus cm 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5

Õhutarve l 195,3 224,1 296,1 211,5 517,5 349,4

Tööülerõhk, max bar 8 8 8 8 8 8

Katserõhk bar 14 14 14 14 14 14

Kaal kg 5,7 6,2 7,2 6,8 10,1 10,0

Tüüp V 40 V 48 V 54 V 68

Art nr 1314 0029 00 1314 0283 00 1314 0030 00 1314 0031 00

Tõstejõud, max t 39,6 49,3 54,4 67,7

Tõstekõrgus, 
max

cm 40,2 45,5 47,8 52,0

Suurus cm 78 × 69 82 × 82 86 × 86 95 × 95

Sisestuskõrgus cm 2,5 2,8 2,8 2,8

Õhutarve l 675,0 900,0 1 117,8 1 457,1

Tööülerõhk, max bar 8 8 8 8

Katserõhk bar 14 14 14 14

Kaal kg 12,2 14,4 17,3 20,7

Tehnilised muudatused seoses toodete arendamisega on lubatud.
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9. Tõstejõu ja koormuse tee diagramm V 10 – V 68
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10. Tõstejõu ja koormuse tee diagramm V 1 – V 6
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EÜ vastavusdeklaratsioon (nõudmisel saadaval)

direktiivi 2006/42/EÜ tähenduses          
  

Tootja nimi ja aadress    
   
Vetter GmbH        
A Unit of IDEX Corporation       
Blatzheimer Str. 10-12       
53909 Zülpich       

Kinnitame, et minitõstepadjad raskuste tõstmiseks ja langetamiseks
        
tüüp:  ______________
seeria-nr:  ______________    
ehitusaasta: ______________
(vt seadme andmesilti, klient märgib)     

vastavad järgmistele asjakohastele sätetele:
        
masinadirektiiv 2006/42/EÜ       

Kohaldatud ühtlustatud standardid, mille viited on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas: 

DIN EN ISO 12100

EN 13731

Kohaldatud riiklikud standardid ja tehnilised spetsifikatsioonid:

Tehniliste dokumentide koostamiseks volitatud isik: 
 
Vetter GmbH        
A Unit of IDEX Corporation       
Blatzheimer Str. 10-12       
53909 Zülpich

Käesolev EÜ vastavusdeklaratsioon on väljastatud:  

Zülpich, 18.11.2019   
(koht, kuupäev, allkiri)       
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